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Abschnitt 3 — Schiedskosten

Art. 19 - § 1 - Schiedsrichter werden, aufier wenn ihre Entscheidung auf der Grundlage von Artikel 18 fiir nichtig
erklart wird, auf folgende Weise entlohnt:

1. fiir unbebaute Parzellen: [7,50 EUR] pro beanstandetem Katastereinkommen, mit einem Mindestbetrag von
[75 EUR] pro Widerspruch,

2. fiir bebaute Parzellen oder Material und Ausriistung, pro beanstandetem Katastereinkommen,

a) 7,5 Prozent des ersten Teilbetrags von [2.500 EUR] des dem Widerspruchsfiihrer notifizierten Katastereinkom-
mens, mit einem Mindestbetrag von [75 EUR],

b) 1 Prozent des Teilbetrags von [2.500 EUR] bis [18.600 EUR],
¢) 0,75 Prozent des Teilbetrags tiber [18.600 EUR].
Der Betrag der Entlohnungen darf [1.000 EUR] jedoch nicht tiberschreiten.

§ 2 - Wenn drei Schiedsrichter bestimmt worden sind, entspricht die Entlohnung fiir jeden 60 Prozent des Betrags,
der sich aus der Anwendung der in § 1 festgelegten Tarife ergibt.

[Art. 19 § 1 Abs. 1 Nr. 1 abgeindert durch Art. 3 Nr. 39 des K.E. vom 20. Juli 2000 (B.S. vom 30. August 2000), selbst
abgeindert durch Art. 37 Nr. 6 des K.E. vom 13. Juli 2001 (B.S. vom 11. August 2001); § 1 Abs. 1 Nr. 2 einziger Absatz Buchstabe
a) bis c) abgeindert durch Art. 3 Nr. 39 des K.E. vom 20. Juli 2000 (B.S. vom 30. August 2000), selbst abgeindert durch Art. 37
Nr. 6 des K.E. vom 13. Juli 2001 (B.S. vom 11. August 2001); § 1 Abs. 2 abgeindert durch Art. 3 Nr. 39 des K.E. vom 20. Juli 2000
(B.S. vom 30. August 2000), selbst abgeiindert durch Art. 37 Nr. 6 des K.E. vom 13. Juli 2001 (B.S. vom 11. August 2001)]

Art. 20 - Fiir die Bestimmung des Betrags der Schiedskosten ist das Katastereinkommen zu berticksichtigen, das
die Katasterverwaltung dem Widerspruchsfiihrer notifiziert hat.

Wenn das endgiiltig festgelegte Katastereinkommen dem Durchschnitt des von der Verwaltung festgelegten
Katastereinkommens und des vom Widerspruchsfiihrer entgegengesetzten Katastereinkommens entspricht, werden
die Schiedskosten von jeder Partei zur Halfte getragen; andernfalls werden sie von der Partei getragen, deren Zahl am
weitesten vom endgiiltigen Katastereinkommen abweicht.

Art. 21 - Schiedsrichter diirfen den Widerspruchsfithrer vor Aufnahme ihrer Tatigkeit um Vorauszahlung der
Schiedskosten ersuchen; falls die Katasterverwaltung die Kosten ganz oder teilweise tragen muss, erhidlt der
Widerspruchsfiithrer von dieser Verwaltung gegen Vorlage der Quittung der Schiedsrichter eine Gesamt- oder
Teilerstattung des geleisteten Vorschusses.

KAPITEL 6 — Schlussbestimmungen

Art. 22 - Aufgehoben werden:

1. die Uberschrift von Titel IIT Kapitel IT und die Bestimmungen der Artikel 107 bis 121 der Verordnung iiber die
Katasterbewahrung, die dem Koniglichen Erlass vom 26. Juli 1877 beigefiigt ist,

2. die Bestimmungen der Artikel 3 bis 8 und 11 bis 17 des Kéniglichen Erlasses vom 17. August 1955 und des
Artikels 1 des Koniglichen Erlasses vom 3. August 1966 iiber die Katasterbewahrung und die Parzellenschatzungen.

Diese Bestimmungen bleiben jedoch anwendbar fiir die Festlegung der Katastereinkommen, die als Grundlage fiir
den Immobiliensteuervorabzug der Steuerjahre 1979 und vorhergehende dienen.

Art. 23 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Veréffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 24 - Unser Minister der Finanzen ist mit der Ausfithrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2016/03401]

24 NOVEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
KB/WIB 92, op het stuk van de voordelen van alle aard voor het
persoonlijk gebruik van een kosteloos ter beschikking gesteld
voertuig (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, artikel 36,

§ 2, ingevoegd bij de wet van 28 december 2011 en gewijzigd bij de
wetten van 29 maart 2012 en 21 december 2013 ;

Gelet op het KB/WIB 92, artikel 18, § 3, 9°, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 3 april 2013 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
24 januari 2014, 16 december 2014 en 9 december 2015;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
19 oktober 2016

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, d.d.
17 november 2016;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende :

- dat dit besluit de referentie-CO,-uitstoot voor 2017 vaststelt voor de
bepaling van de voordelen van alle aard voor het persoonlijk gebruik
van een kosteloos ter beschikking gesteld voertuig;

- dat het bedrag van de voordelen bepalend is voor de vaststelling
van de er op verschuldigde bedrijfsvoorheffing;

- dat de voormelde referentie-CO,-uitstoot zo spoedig mogelijk ter
kennis van de belastingplichtigen moeten worden gebracht;

- dat, voor de rechtszekerheid van de belastingplichtige dit besluit zo
spoedig mogelijk moet worden bekendgemaakt;

=

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2016/03401]

24 NOVEMBRE 2016. — Arrété royal modifiant, en ce qui concerne
les avantages de toute nature, I’AR/CIR 92 résultant de 'utilisation
a des fins personnelles d’un véhicule mis gratuitement a disposi-
tion (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code des imp6ts sur les revenus 1992, I'article 36, § 2, inséré par
la loi du 28 décembre 2011 et modifié par les lois des 29 mars 2012 et
21 décembre 2013 ;

Vu I'AR/CIR 92, I'article 18, § 3, 9°, inséré par l'arrété royal du
3 avril 2013 et modifié par les arrétés royaux des 24 janvier 2014,
16 décembre 2014 et 9 décembre 2015;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 19 octobre 2016 ;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 17 novembre 2016 ;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l'article 3, § 1°%;

Vu l'urgence;

Considérant :

- que le présent arrété détermine I'émission de référence-CO, pour
2017 afin de fixer les avantages de toute nature résultant de 1'utilisation
a des fins personnelles d"un véhicule mis gratuitement a disposition;

- que le montant des avantages est déterminant pour l’établissement
du précompte professionnel y afférent;

- que l'émission de référence-CO, précitée doit étre portée le plus
rapidement possible a la connaissance des contribuables;

- que, pour la sécurité juridique du contribuable, le présent arrété
doit étre publié le plus rapidement possible;
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- dat dit besluit dus dringend moet worden getroffen;
Op de voordracht van de Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de tabel van artikel 18, § 3, 9°, van het KB/WIB 92,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 3 april 2013 en gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 24 januari 2014, 16 december 2014 en
9 december 2015, wordt de kolom ”“Kalenderjaar” aangevuld met
”2017”, de kolom “Voertuigen met een benzine-, LPG- of aardgasmotor”
met “105 g/km” en de kolom “Voertuigen met dieselmotor” met 87
g/km”.

Art. 2. Dit besluit is van toepassing op de vanaf 1 januari 2017 toe-
gekende voordelen van alle aard.

Art. 3. De minister die bevoegd is voor Financién is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 november 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
J. VAN OVERTVELDT

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, gecodrdineerd bij
koninklijk besluit van 10 april 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juli 1992.

Wetten op de Raad van State, gecodrdineerd bij koninklijk besluit van
12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.

Wet van 28 december 2011, Belgisch Staatsblad van 30 december 2012,
Ed. 4.

Wet van 29 maart 2012, Belgisch Staatsblad van 30 maart 2012, Ed. 3.

Wet van 21 december 2013, Belgisch Staatsblad van 31 december 2013,
Ed. 2.

KB/WIB 92 - koninklijk besluit van 27 augustus 1993 tot uitvoering
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, Belgisch Staatsblad
van 13 september 1993.

Koninklijk besluit van 4 maart 2012, Belgisch Staatsblad van
8 maart 2012.

Koninklijk besluit van 3 april 2013, Belgisch Staatsblad van 8 april 2013.

Koninklijk besluit van 24 januari 2014, Belgisch Staatsblad van
29 januari 2014, Ed. 2.

Koninklijk besluit van 16 december 2014, Belgisch Staatsblad van
22 december 2014, Ed. 2.

Koninklijk besluit van 9 december 2015, Belgisch Staatsblad van
17 december 2015.

- que cet arrété doit des lors étre pris d'urgence;
Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans le tableau de l'article 18, § 3, 9°, de ’AR/CIR 92,
inséré par l'arrété royal du 3 avril 2013 et modifié par les arrétés royaux
des 24 janvier 2014, 16 décembre 2014 et 9 décembre 2015, la colonne
”Année civile” est complétée par “2017”, la colonne “Véhicules a moteur
alimenté a l’essence, au LPG ou au gaz naturel” par “105 g/km” et la
colonne “Véhicules a moteur alimenté au diesel” par "87 g/km”.

Art. 2. Le présent arrété est applicable aux avantages de toute nature
attribués a partir du 1°" janvier 2017.

Art. 3. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions, est chargé
de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 24 novembre 2016.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Note

(1) Références au Moniteur belge :

Code des impdts sur les revenus 1992, coordonné par l'arrété royal
du 10 avril 1992, Moniteur belge du 30 juillet 1992.

Lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées par l'arrété royal du
12 janvier 1973, Moniteur belge du 21 mars 1973.

Loi du 28 décembre 2011, Moniteur belge du 30 décembre 2011, Ed. 4.

Loi du 29 mars 2012, Moniteur belge du 30 mars 2012, Ed. 3.
Loi du 21 décembre 2013, Moniteur belge du 31 décembre 2013, Ed. 2.

AR/CIR 92 - arrété royal du 27 aotit 1993 d’exécution du Code des
impots sur les revenus 1992, Moniteur belge du 13 septembre 1993.

Arrété royal du 4 mars 2012, Moniteur belge du 8 mars 2012.

Arrété royal du 3 avril 2013, Moniteur belge du 8 avril 2013.

Arrété royal du 24 janvier 2014, Moniteur belge du 29 janvier 2014,
Ed. 2.

Arrété royal du 16 décembre 2014, Moniteur belge du 22 décem-
bre 2014, Ed. 2.

Arrété royal du 9 décembre 2015, Moniteur belge du 17 décembre 2015.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/203551]

28 OKTOBER 2016. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
9 november 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse
welzijns- en gezondheidssector, tot vaststelling van de bijlage in
uitvoering van de collectieve arbeidsovereenkomst van 3 decem-
ber 2012 inzake de toekenning van een eindejaarstoelage (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de Vlaamse
welzijns- en gezondheidssector;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 9 november 2015,
gesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en gezond-
heidssector, tot vaststelling van de bijlage in uitvoering van de

—_—

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/203551]

28 OCTOBRE 2016. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 novembre 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur flamand de 1’aide sociale et
des soins de santé, établissant l’annexe en exécution de la
convention collective de travail du 3 décembre 2012 relative a
I’octroi d’une allocation de fin d’année (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment 'article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour le secteur flamand
de l'aide sociale et des soins de santé;

Sur la proposition du Ministre de ’'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 9 novembre 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur flamand de 1'aide sociale et des
soins de santé, établissant 1’annexe en exécution de la convention



